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Nr produktu  002238091 

 

 

Telefon komórkowy dla Seniora doro 7010, 

2.8 cal, 3 MPx Doro 7010 
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1. Aparat przedni 
2. Głośnik 
3. Przycisk menu 
4. Czterokierunkowe klawisze nawigacyjne 
5. Przycisk połączenia 
6. Poczta głosowa 
7. Przedrostki międzynarodowe / symbole 
8. Mikrofon 
9. Gniazdo słuchawkowe 
10. Gniazdo ładowania 
11. Przyciski głośności 
12. Przycisk Wyczyść 
13. Zakończenie połączenia / Wstecz / Włączanie / wyłączanie 
14. Przycisk OK 
15. Metoda wprowadzania / tryb cichy 
16. Drugi mikrofon 
17. Przycisk pomocy 
18. Główny aparat 
19. Lampa błyskowa i latarka 
20. Głośnik 
 
Uwaga! 
Wszystkie ilustracje służą wyłącznie do celów ilustracyjnych i mogą nie odzwierciedlać dokładnie 
rzeczywistego urządzenia. Elementy dostarczone z telefonem mogą się różnić w zależności od 
oprogramowania i akcesoriów dostępnych w Twoim regionie lub oferowanych przez usługodawcę. 
Dodatkowe akcesoria można uzyskać u lokalnego sprzedawcy Doro. Dostarczone akcesoria 
zapewniają najlepszą wydajność telefonu. 
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WAŻNE! 
Twoje urządzenie może korzystać z usług transmisji danych i mogą być naliczane dodatkowe opłaty 
za usługi transmisji danych, takie jak wiadomości lub korzystanie z usług lokalizacji, w zależności od 
abonamentu. Zalecamy sprawdzenie stawek za transmisję danych w ramach abonamentu u 
usługodawcy. 
 
1. ROZPOCZĘCIE PRACY  
 
Kiedy po raz pierwszy otrzymujesz telefon, musisz wykonać kilka czynności, zanim zaczniesz go 
używać. 
Wskazówka: 
Zdejmij plastikową osłonę ekranu. 
 
1.1. Rozpakuj swój nowy telefon 
 
Pierwszym krokiem jest rozpakowanie telefonu i ocena elementów i wyposażenia wchodzącego w 
skład przesyłki. Przeczytaj instrukcję, aby zapoznać się ze sprzętem i podstawowymi funkcjami. 
 
• Elementy dostarczane z urządzeniem i wszelkie dostępne akcesoria mogą się różnić w zależności od 
regionu lub operatora. 
• Dostarczone elementy są przeznaczone tylko dla tego urządzenia i mogą nie być zgodne z innymi 
urządzeniami. 
• Wygląd i specyfikacje mogą ulec zmianie bez wcześniejszego powiadomienia. 
• Dodatkowe akcesoria można kupić u lokalnego sprzedawcy Doro. 
• Przed zakupem upewnij się, że są one zgodne z urządzeniem. 
• Korzystaj wyłącznie z baterii, ładowarek i akcesoriów, które zostały zatwierdzone do użytku z tym 
konkretnym modelem. Podłączanie innych akcesoriów może być niebezpieczne i może spowodować 
unieważnienie homologacji i gwarancji telefonu. 
• Dostępność wszystkich akcesoriów może ulec zmianie w zależności całkowicie od firm 
produkcyjnych. Więcej informacji na temat dostępnych akcesoriów można znaleźć w witrynie 
internetowej Doro. 
 
Włóż kartę pamięci, kartę SIM i baterię 
Ważne! 
Przed zdjęciem pokrywy baterii wyłącz telefon i odłącz ładowarkę. 
 
Zdejmij pokrywę baterii: 
Ważne! 
Uważaj, aby nie uszkodzić paznokci podczas zdejmowania pokrywy baterii. Nie zginaj ani nie skręcaj 
nadmiernie pokrywy baterii, ponieważ może to ulec uszkodzeniu. 
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Włóż kartę SIM: 
 
Uwaga! Uważaj, aby nie zarysować metalowych styków na kartach 
podczas wkładania ich do uchwytów na karty. Włóż kartę micro SIM lub USIM dostarczoną przez 
operatora sieci komórkowej. 
 

 
 
Możesz włożyć drugą kartę micro SIM lub USIM, aby mieć dwa numery telefonów lub usługodawców 
na jednym urządzeniu. W niektórych przypadkach prędkość przesyłania danych może być mniejsza, 
jeśli do urządzenia są włożone dwie karty SIM, niż w przypadku włożenia jednej karty SIM. 
 
Uwaga! 
To urządzenie akceptuje tylko karty micro SIM / USIM (3FF). Użycie niekompatybilnych kart SIM może 
spowodować uszkodzenie karty lub urządzenia, a także danych przechowywanych na karcie. Jeśli 
używasz tylko jednej karty SIM, zalecamy użycie karty SIM1. 
 
Włóż kartę pamięci: 
Opcjonalnie możesz zainstalować kartę pamięci w telefonie, aby zwiększyć ilość pamięci telefonu i 
móc przechowywać więcej plików, zdjęć, filmów itp. Upewnij się, że styki karty pamięci są skierowane 
w dół, jak pokazano powyżej. Zgodny typ karty: MicroSD, MicroSDHC, MicroSDXC. Niezgodne karty 
mogą spowodować uszkodzenie samej karty, urządzenia i danych przechowywanych na karcie. 
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Włóż baterię: 
Włóż baterię, wsuwając ją do komory baterii stykami skierowanymi w dół w lewo. Załóż pokrywę 
baterii. 
 

 
 
1.2. Ładowanie 
Chociaż możliwe jest, że telefon będzie już wystarczająco naładowany, aby można go było włączyć 
zaraz po wyjęciu z pudełka, zalecamy pełne naładowanie go przed pierwszym użyciem. 
 
 
Uwaga 
Używaj tylko baterii, ładowarek i akcesoriów, które zostały zatwierdzone do użytku z tym konkretnym 
modelem. Podłączanie innych akcesoriów może być niebezpieczne i może spowodować 
unieważnienie homologacji i gwarancji telefonu. 
 

Kiedy bateria jest na wyczerpaniu, pojawia się  i słychać sygnał ostrzegawczy. Podłącz zasilacz 

do gniazdka ściennego i do gniazda ładowania . 

Alternatywnie podłącz kabel do gniazda ładowania  w telefonie do portu USB w komputerze. 
 
1.3. Oszczędzanie energii 
Po całkowitym naładowaniu baterii odłącz ładowarkę od urządzenia i odłącz ładowarkę od gniazdka 
ściennego. 
 
Aby oszczędzać energię, po chwili ekran wyłącza się. Naciśnij dowolny przycisk, aby obudzić ekran. 
Baterie z czasem ulegają degradacji, co oznacza, że czas rozmów i czas czuwania zwykle skracają się 
przy regularnym użytkowaniu. Podczas dłuższej pracy urządzenie może się nagrzewać. W większości 
przypadków jest to normalne. Aby uniknąć przegrzania, urządzenie może się wyłączać podczas 
ładowania. 
 
1.4. Włącz i wyłącz telefon 

1. Naciśnij i przytrzymaj  (czerwony), aby włączyć lub wyłączyć. 
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2. Jeśli karta SIM jest ważna, ale chroniona kodem PIN (osobisty numer identyfikacyjny), pojawi się 
Wpisz PIN karty SIM. Wprowadź kod PIN i naciśnij środkowy klawisz OK. Usuń błędnie wpisany numer 

za pomocą . 
 
Uwaga! 
Jeśli kody PIN i PUK nie zostały dostarczone z kartą SIM, skontaktuj się z dostawcą usług. Należy 
również pamiętać, że jeśli używasz więcej niż jednej karty SIM, kody PIN i PUK mogą się różnić między 
kartami SIM1 i SIM2. 
 
Próby: # pokazuje liczbę pozostałych prób podania kodu PIN. Gdy nie ma więcej prób, pojawia się PIN 
zablokowany. Kartę SIM należy teraz odblokować kodem PUK (Personal Unblocking Key). 
 
1. Wprowadź kod PUK i potwierdź za pomocą OK. 
2. Wprowadź nowy kod PIN i potwierdź za pomocą OK. 
3. Ponownie wprowadź nowy kod PIN i potwierdź za pomocą OK. 
 
2. POZNAJ SWÓJ TELEFON 
Uruchamiając telefon po raz pierwszy, zostaniesz poproszony przez Kreatora uruchamiania, aby 
skonfigurować podstawowe ustawienia. Wybierz ustawienie, które chcesz zmienić. Gdy wszystko jest 
gotowe, przewiń do końca i naciśnij Zakończ. 
 
2.1. Opisy w tym dokumencie 
Opisy w tym dokumencie dotyczą konfiguracji telefonu w momencie zakupu. Instrukcje zwykle 

rozpoczynają się na ekranie głównym. Naciśnij  (czerwony), aby przejść do ekranu głównego. 
Niektóre opisy są uproszczone. Strzałka (->) wskazuje kolejną czynność w instrukcjach krok po kroku. 
 
2.2. Obsługa telefonu 

Zadzwoń  (zielony): 
• Wybierz numer lub odbierz połączenie przychodzące. 
• Wejdź do rejestru połączeń. 
 

Zakończ połączenie / Wróć / Włączanie i wyłączanie  (czerwony): 
• Naciśnij, aby zakończyć połączenia. 
• Naciśnij, aby powrócić do poprzedniego ekranu. 
• Przytrzymaj, aby włączyć lub wyłączyć zasilanie. 
 

Przycisk menu / opcji / powiadomienia  
 
• Jeśli telefon jest zablokowany, naciśnij przycisk menu, aby odblokować. 

• Na ekranie głównym naciśnij , aby wyświetlić powiadomienia. 

• Na innych ekranach naciśnij , aby zobaczyć więcej opcji dostępnych w tym menu. 
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Wsparcie  : 
• Naciśnij, aby wezwać pomoc. 
 

Wyczyść  : 
• Naciśnij, aby usunąć poprzedni znak. 
 
Przyciski nawigacyjne: 
• (A) Użyj czterokierunkowych klawiszy nawigacyjnych, aby poruszać się w górę, w dół, w lewo iw 

prawo. W pozostałej części tego dokumentu klucze te będą wyświetlane jako . 
• (B) Użyj środkowego przycisku, aby wybrać elementy i potwierdzić działania. Ten przycisk będzie 
wyświetlany jako OK w pozostałej części tego dokumentu. 
 

 
 
Uwaga! 
Nawigacja w niektórych aplikacjach innych firm może działać 
 
2.3. Działanie w trybie łatwym 
„Tryb łatwy” to wyjątkowe menu telefonu Doro, które jest oparte na działaniach i pozwala na 
nawigację po telefonie, zadając sobie po prostu pytanie „Co chcę zrobić?”. Wybierz jedną z 
dostępnych akcji jako skrót do następnego kroku w inny sposób. 
 

 
Nawiązywanie połączenia  Przeglądanie     Wysyłanie 
 
Kontrola głośności: 
Użyj + i - z boku urządzenia, aby wyregulować głośność dźwięku. Podczas rozmowy telefonicznej 
reguluje głośność w słuchawce. 
 
Ustaw język: 
Język domyślny jest określany przez kartę SIM. 
 

 -> Ustawienia -> System -> Języki i wprowadzanie -> Język 
 
Ustaw godzinę i datę: 
Godzina i data mogą być ustawiane automatycznie od. 

 -> Ustawienia -> System -> Data i czas. 
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2.4. Wprowadź tekst 
 
• Naciskaj przycisk odpowiadający literze, aż pojawi się odpowiedni znak. 

• Naciśnij , aby wyświetlić listę znaków specjalnych. Wybierz żądany znak za pomocą 
czterokierunkowego klawisza nawigacyjnego i naciśnij OK, aby go wprowadzić. 
• Użyj czterokierunkowego klawisza nawigacyjnego, aby przesuwać kursor w tekście. 
• Naciśnij Wyczyść, aby usunąć znaki. 

• Naciśnij , aby przełączać między dużymi i małymi literami, cyframi i przewidywanym tekstem. 
 
Zmień język pisania: 

1. Naciśnij i przytrzymaj , aby wyświetlić listę dostępnych języków. 

2. Wybierz język za pomocą  i naciśnij OK, aby potwierdzić. 
 
Wprowadź tekst z tekstem predykcyjnym: 
Aby szybko i dokładnie pisać, możesz skorzystać z inteligentnej metody przewidywania tekstu. 
 

Podczas wysyłania wiadomości naciśnij , aby wybrać metodę wprowadzania. 
 
Wpisz numery telefonów: 
 
Uwaga: w przypadku połączeń międzynarodowych zawsze używaj znaku + przed numerem 

kierunkowym kraju, aby zapewnić najlepsze działanie. Naciśnij dwukrotnie , aby wprowadzić 
międzynarodowy prefiks +. 
 
Możesz wybierać lub zapisywać numery telefonów z przerwami do użytku w automatycznych 
systemach, takich jak poczta głosowa lub numery rozliczeniowe kart kredytowych. W telefonie 

dostępne są dwa rodzaje pauz. Naciśnij i przytrzymaj przycisk , aż pojawi się żądany znak. 
Przecinek (,) oznacza pauzę, a średnik (;) oznacza oczekiwanie na aktywację użytkownika. 
 
3. POŁĄCZENIA 
3.1. Zadzwoń 
 

2. Naciśnij  (zielony), aby zadzwonić. 

3. Naciśnij  (czerwony), aby zakończyć połączenie. 
 
Uwaga! Brak sygnału wybierania. Dopóki telefon jest włączony, jest gotowy do użycia. 
 
3.2. Nawiąż połączenie z listy kontaktów 
 

1. Naciśnij  -> Kontakty. 

2. Użyj , aby przewijać kontakty lub naciśnij , aby przeszukać książkę telefoniczną. 
3. Wybierz żądany kontakt i naciśnij OK. 

4. Naciśnij  (zielony), aby wybrać wybraną pozycję. 
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3.3. Odbierz połączenie 

1. Naciśnij  (zielony), aby odebrać. 
 
Wycisz połączenie przychodzące 
 
1. Gdy nadejdzie połączenie, naciśnij klawisze głośności, aby wyciszyć dzwonek. 
 
3.4. Rejestr połączeń 
Połączenia odebrane, nieodebrane i wybierane są zapisywane w rejestrze połączeń. 
 
Pobieranie i wybieranie: 

1. Naciśnij  (zielony). 

2. Użyj , aby przewijać dziennik połączeń 
 

= Połączenie przychodzące 

= Połączenie wychodzące 

= Nieodebrane połączenie 
 

3. Naciśnij  (zielony), aby wybrać podświetlony numer. 
 
4. KONTAKTY 
4.1. Utwórz kontakt 
 

1. Naciśnij  -> Kontakty -> Utwórz nowy kontakt -> 
 
2. Wprowadź odpowiednie informacje kontaktowe. 

3. Po zakończeniu naciśnij  i wybierz Zapisz. 
 
Wskazówka: w zależności od wybranej lokalizacji przechowywania typy informacji, które można 
zapisać, mogą się różnić. 

Naciśnij przycisk , aby wyświetlić więcej opcji dla kontaktu. 
 
4.2. Utwórz wpis ICE (w nagłych wypadkach) 
 
Służby ratownicze mogą uzyskać dostęp do dodatkowych informacji, takich jak informacje medyczne, 
z telefonu ofiary w nagłych przypadkach. W przypadku urazu ważne jest, aby mieć te informacje jak 
najwcześniej, aby zwiększyć szanse na przeżycie. Wszystkie pola są opcjonalne, ale im więcej 
podanych informacji, tym lepiej. 
 

1. Naciśnij  -> Kontakty -> ICE. 
2. Podaj jak najwięcej informacji. 
3. Dodaj kontakty ICE z listy kontaktów. 

4. Naciśnij  -> Zapisz po zakończeniu. 
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5. POŁĄCZENIA SOS / 112  
Dopóki telefon jest włączony, zawsze można nawiązać połączenie SOS, wprowadzając główny lokalny 

numer alarmowy dla bieżącej lokalizacji, a następnie  (zielony). Niektóre sieci akceptują 
połączenia z numerami alarmowymi bez ważnej karty SIM. Aby uzyskać więcej informacji, skontaktuj 
się z usługodawcą. 
 
Uwaga! Czasami nie można wykonać połączenia alarmowego z powodu problemów z siecią, 
środowiskiem lub zakłóceniami. 
 
6. PRZYCISK POMOCY () 
Przycisk pomocy znajdujący się z tyłu telefonu umożliwia łatwy dostęp do predefiniowanych 
kontaktów pomocy w nagłych wypadkach. Przed użyciem upewnij się, że funkcja pomocy jest 
aktywna. Zobacz pełną instrukcję, jak aktywować usługę. 
 
Przycisk pomocy może być teraz używany w dwóch różnych trybach, podstawowym trybie pomocy 
lub pozostawić obsługę Response by Doro. Dzięki konfiguracji Response by Doro krewni / pomocnicy 
mogą otrzymać alarm pomocy za pośrednictwem aplikacji na smartfony Response by Doro. 
 
Na niektórych rynkach możesz zwiększyć bezpieczeństwo osobiste, dodając subskrypcję Response 
Premium od Doro. 
 

 -> Ustawienia -> Pomoc 
 
7. Aplikacja Response by Doro 
 
Response by Doro to aplikacja, która umożliwia krewnemu (Responderowi) otrzymywanie alarmów 
od użytkownika telefonu Doro w nagłych przypadkach. Daje to również krewnemu możliwość 
zarządzania niektórymi podstawowymi ustawieniami telefonu użytkownika Senior z poziomu 
aplikacji. 
 
Aplikację Response by Doro można znaleźć w Play Store na urządzenia z systemem Android oraz w 
App Store na urządzeniach z systemem iOS. Może być wiele osób odpowiadających, ale pierwsza 
osoba, która zakłada konto i zaprasza starszego użytkownika, będzie administratorem grupy 
odpowiadających. Grupa ratowników może być tylko jednym ratownikiem lub wieloma osobami, 
które mogą pomóc seniorowi. Więcej informacji można znaleźć w pełnej instrukcji. 
 
8. Response Premium by Doro 
 
Uwaga! Ta usługa jest dostępna tylko na niektórych rynkach / w niektórych krajach. 
Response Premium by Doro to łatwa w użyciu usługa Doro, stworzona, aby zapewnić seniorom i 
krewnym dodatkowe bezpieczeństwo każdego dnia. Naciskając przycisk pomocy w telefonie Doro, 
użytkownik może łatwo wezwać pomoc. 
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Najpierw alarm kontaktuje się z krewnymi, a jeśli żaden z krewnych nie może odpowiedzieć, alarm 
jest automatycznie przenoszony do jednego z Centrów Odbioru Alarmów Doro, gdzie dobrze 
wyszkoleni i przyjaźni operatorzy Doro będą mogli pomagać 24 godziny na dobę, 7 dni w tygodniu. 
Twoi bliscy mogą korzystać z dowolnego smartfona z systemem iOS lub Android. 
Przeczytaj więcej na www.doro.com. 
 
9. KAMERA 
Uwaga: aby uzyskać ostre zdjęcia, wyczyść obiektyw suchą szmatką. 
 

1. Naciśnij przycisk skrótu  lub naciśnij  -> Kamera. 

2. Naciśnij  lub OK, aby zrobić zdjęcie. 
 
10. WIADOMOŚCI 
10.1. Utwórz wiadomość 
 
Twórz, edytuj i czytaj wiadomości. Wiadomość tekstowa zostanie automatycznie przekonwertowana 
na wiadomość graficzną po dołączeniu plików multimedialnych (muzyki, wideo itp.). 
 

1. Naciśnij  -> Wiadomości ->  -> Nowa wiadomość. 
2. Wprowadź numer telefonu odbiorcy w polu Do. 

Lub wybierz , aby wybrać jednego lub więcej odbiorców z kontaktów. 
3. Przewiń w dół i wpisz wiadomość. 

4. Naciśnij , aby wyświetlić dalsze opcje. 

5. Po zakończeniu naciśnij  -> Wyślij lub . 
Uwaga! Jeśli zdecydujesz się wysłać wiadomość do wielu kontaktów, opłata zostanie naliczona za 
każdy z nich. 
 
Ważne! 
Niektóre funkcje korzystają z internetowych usług transmisji danych, co może być kosztowne. 
Zalecamy sprawdzenie stawek za usługi transmisji danych u usługodawcy. 
 
11. POŁĄCZENIE WI-FI 
 
Do korzystania z Internetu i funkcji poczty e-mail potrzebne jest połączenie internetowe. Aby 
zmniejszyć koszty transmisji danych, zaleca się korzystanie z połączeń Wi-Fi, jeśli są dostępne, 
zamiast korzystania z droższego mobilnego połączenia danych. Przed aktywacją skontaktuj się z 
dostawcą usług, aby uzyskać szczegółowe informacje o kosztach subskrypcji. 
 
Być może masz już Wi-Fi w domu i często jest ono dostępne w miejscach pracy. Skorzystaj z 
bezpłatnych sieci w kawiarniach, hotelach, pociągach i bibliotekach. Łączenie się z Internetem przez 
Wi-Fi nie wiąże się z dodatkowymi kosztami transmisji danych, chyba że musisz zapłacić, aby uzyskać 
dostęp do sieci bezprzewodowej. 
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1. Naciśnij  -> Ustawienia -> Sieć i Internet -> Wi-Fi. 
2. Wybierz włączony. 
3. Wybierz dostępną sieć, z którą chcesz się połączyć. 
4. Jeśli sieć jest zabezpieczona hasłem, wprowadź hasło i wybierz Połącz. 
 

Wskazówka:  jest wyświetlany na pasku stanu po nawiązaniu połączenia. 
 
Uwaga! Pamiętaj, że telefon pamięta sieci Wi-Fi, z którymi się łączysz. Jeśli Wi-Fi jest włączone, 
telefon automatycznie połączy się z siecią, gdy będziesz w zasięgu. Niektóre otwarte sieci wymagają 
zalogowania się na stronie internetowej przed uzyskaniem dostępu do sieci. 
 
12. PRZEGLĄDARKA 
 
Użyj przeglądarki internetowej, aby uzyskać dostęp do Internetu. 
 

1. Naciśnij  -> Przeglądarka. 
2. Wybierz dowolną z dostępnych witryn lub przejdź do opcji Wyszukaj lub wpisz adres URL. 
 
13. E-MAIL 
 
Konta e-mail, takie jak Gmail i Yahoo, mogą wymagać zmodyfikowania niektórych ustawień konta 
przed uzyskaniem dostępu do wiadomości e-mail na nowym telefonie Doro. Aby uniknąć problemów 
z logowaniem się z telefonu, może być konieczne wcześniejsze zalogowanie się na konto Gmail / 
Yahoo z komputera. 
 

Naciśnij  -> E-mail. 
 
13.1. Gmail i Yahoo Mail: 
 
1. Użyj przeglądarki internetowej na komputerze / tablecie, aby zalogować się na swoje konto Gmail / 
Yahoo. 
2. Kliknij swoje imię i nazwisko (prawy górny róg) -> Moje konto -> (w sekcji zabezpieczeń kliknij) 
Połączone aplikacje i witryny / Bezpieczeństwo konta -> Zezwalaj na mniej bezpieczne aplikacje -> 
Ustaw przełącznik na włączony. 
3. Spróbuj ponownie zalogować się przy użyciu telefonu. 
 
14. USTAWIENIA WŁASNE 
14.1. Wyciszenie dzwonka 
 

Naciśnij i przytrzymaj , aby włączyć / wyłączyć wyciszenie. Podczas połączenia przychodzącego 
naciśnij klawisze głośności, aby wyciszyć dzwonek. 
 
14.2. Skonfiguruj ustawienia audio 

Naciśnij  -> Ustawienia -> Dźwięk -> Konfiguracja dźwięku. 
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15. BLUETOOTH® 
 
Technologia Bluetooth do użytku bez użycia rąk. Łącz się bezprzewodowo z innymi urządzeniami 
kompatybilnymi z Bluetooth, takimi jak zestawy słuchawkowe. 
 

1. Naciśnij  -> Ustawienia -> Połączone urządzenia -> Bluetooth. 
2. Wybierz włączony -> 
3. Wybierz -  Sparuj nowe urządzenie -> OK. 
4. Wybierz dostępne urządzenie, które musi być w trybie parowania. 
5. Wybierz Połącz. Podczas łączenia się z innym urządzeniem Bluetooth może być konieczne 
wprowadzenie hasła lub potwierdzenie udostępnionego kodu parowania. 
 
16. ALARM 
Ustaw alarmy na czasy, których nie możesz przegapić. 
 
17. WHATSAPP 
WhatsApp to wieloplatformowa usługa przesyłania wiadomości i usługi Voice over IP (VoIP). Aplikacja 
umożliwia wysyłanie i odbieranie wiadomości tekstowych, połączeń głosowych, połączeń wideo, 
obrazów i innych multimediów, dokumentów oraz lokalizacji użytkownika. Usługa wymaga podania 
numeru telefonu komórkowego. Aby uzyskać więcej informacji, zobacz www.whatsapp.com. 
 
18. FACEBOOK 
Użyj Facebooka, aby sprawdzić swoją sieć społecznościową. Więcej informacji można znaleźć na 
stronie www.facebook.com. 
 
19. ORGANIZATOR 

Na ekranie głównym naciśnij  -> Organizer -> 
 
Kalkulator: 
Wykonuj podstawowe operacje matematyczne. 
 
Kalendarz: 
Wpisz nadchodzące zadania i wydarzenia. 
 
Menedżer plików: 
Uzyskuj dostęp do różnych plików przechowywanych w telefonie lub na karcie pamięci i zarządzaj 
nimi. 
 
20. MEDIA 

Na ekranie głównym naciśnij  -> Media -> 
 
Galeria: 
Wyświetl zdjęcia zrobione aparatem i inne zapisane lub pobrane obrazy. 
 
Muzyka: 
Użyj odtwarzacza muzycznego, aby słuchać muzyki lub innych plików audio. 
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Radio FM: 
Słuchaj radia FM o zakresie częstotliwości od 87,5 do 108,0 MHz. Musisz podłączyć kompatybilny 
zestaw słuchawkowy, który działa jako antena. 
 
Rejestrator dźwięku: 
Nagrywaj i przechowuj nagrania głosowe. 
 
Filmy: 
Zobacz nagrane, inne zapisane lub pobrane filmy. 
 
21. LATARKA 
Użyj latarki, gdy potrzebujesz dodatkowego oświetlenia. 
 
Uwaga! Latarka bardzo szybko wyczerpuje baterię. Pamiętaj, aby wyłączyć po użyciu. 
 
22. Pomoc 
Otrzymać pomoc: 
• Pobierz pełną instrukcję ze strony www.doro.com 
• Zaktualizuj oprogramowanie telefonu 
 
Telefon automatycznie sprawdza dostępność aktualizacji oprogramowania. Postępuj zgodnie z 
instrukcjami wyświetlanymi na ekranie, gdy otrzymasz powiadomienie o aktualizacji 
oprogramowania. 
 
Wskazówka: zawsze pobieraj i instaluj aktualizacje oprogramowania telefonu 
aby zwiększyć wydajność telefonu. 
 
• Zresetuj telefon 

Na ekranie głównym naciśnij  -> Ustawienia -> System -> Opcje resetowania -> wybierz żądany 
reset 
 
Przyczyną resetowania może być uporczywy problem, którego nie można rozwiązać lub jeśli chcesz 
przekazać telefon komuś innemu. Pamiętaj, że wszystko, co zostało dodane do telefonu od momentu 
jego otrzymania, zostanie usunięte. Nie ma to wpływu na kartę SIM i kartę pamięci. 
 
23. WSKAZÓWKI BEZPIECZEŃSTWA 
 
OSTRZEŻENIE 

 
 
Urządzenie i akcesoria mogą zawierać małe części. Cały sprzęt należy przechowywać poza zasięgiem 
małych dzieci. 
Zasilacz sieciowy służy do odłączania produktu od zasilania sieciowego. Gniazdko sieciowe musi 
znajdować się blisko urządzenia i być łatwo dostępne. 
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Usługi sieciowe i koszty 
To urządzenie jest dopuszczone do użytku w sieci WCDMA 900/2100 MHz, GSM 900/1800/1900 
MHz. Aby korzystać z urządzenia, musisz wykupić abonament u usługodawcy. Korzystanie z usług 
sieciowych może wiązać się z kosztami ruchu. Niektóre funkcje produktu wymagają wsparcia ze 
strony sieci i może być konieczne wykupienie ich. 
 
Środowisko działania 
Przestrzegaj zasad i przepisów, które obowiązują gdziekolwiek jesteś, i zawsze wyłączaj urządzenie, 
gdy jego użycie jest zabronione lub może powodować zakłócenia lub zagrożenia. Używaj urządzenia 
tylko w normalnej pozycji użytkownika. Części urządzenia są namagnesowane. Urządzenie może 
przyciągać metalowe przedmioty. Nie trzymaj kart kredytowych ani innych nośników magnetycznych 
w pobliżu urządzenia. Istnieje ryzyko, że zapisane na nich informacje mogą zostać usunięte. 
 
Jednostki medyczne 
Korzystanie ze sprzętu transmitującego sygnały radiowe, na przykład telefonów komórkowych, może 
zakłócać pracę niedostatecznie chronionego sprzętu medycznego. Skonsultuj się z lekarzem lub 
producentem sprzętu, aby ustalić, czy ma on odpowiednią ochronę przed zewnętrznymi sygnałami 
radiowymi lub jeśli masz jakiekolwiek pytania. Jeżeli w placówkach służby zdrowia zostały 
wywieszone ostrzeżenia nakazujące wyłączenie urządzenia, gdy tam przebywasz, powinieneś się do 
tego zastosować. Szpitale i inne placówki służby zdrowia czasami używają sprzętu, który może być 
wrażliwy na zewnętrzne sygnały radiowe. 
 
Wszczepione urządzenia medyczne 
 
Aby uniknąć potencjalnych zakłóceń, producenci wszczepianych urządzeń medycznych zalecają 
minimalną odległość 15 cm między urządzeniem bezprzewodowym a urządzeniem medycznym. 
Osoby posiadające takie urządzenia powinny: 
 
• Zawsze trzymaj urządzenie bezprzewodowe w odległości większej niż 15 cm od urządzenia 
medycznego. 
• Nie nosić urządzenia bezprzewodowego w kieszeni na piersi. 
• Przyłóż urządzenie bezprzewodowe do ucha naprzeciw urządzenia medycznego. 
 
Jeśli masz jakiekolwiek powody, by podejrzewać, że mają miejsce zakłócenia, natychmiast wyłącz 
telefon. Jeśli masz jakiekolwiek pytania dotyczące używania urządzenia bezprzewodowego z 
wszczepionym urządzeniem medycznym, skonsultuj się z lekarzem. 
 
Obszary zagrożone wybuchem 
Zawsze wyłączaj urządzenie, gdy znajdujesz się w obszarze, w którym istnieje ryzyko wybuchu. 
Postępuj zgodnie ze wszystkimi znakami i instrukcjami. Istnieje ryzyko eksplozji w miejscach, które 
obejmują obszary, w których zwykle wymagane jest wyłączenie silnika samochodu. W tych obszarach 
iskry mogą spowodować wybuch lub pożar, który może prowadzić do obrażeń ciała lub nawet 
śmierci. 
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Wyłączaj urządzenie na stacjach benzynowych i w każdym innym miejscu, w którym znajdują się 
pompy paliwa i warsztaty samochodowe. Przestrzegaj ograniczeń dotyczących używania sprzętu 
radiowego w pobliżu miejsc przechowywania i sprzedaży paliwa, fabryk chemicznych i miejsc, w 
których trwają wybuchy. Obszary zagrożone wybuchem są często - ale nie zawsze - wyraźnie 
oznaczone. Dotyczy to również podpokładów na statkach; transport lub przechowywanie 
chemikaliów; pojazdy na paliwo płynne (takie jak propan lub butan); obszary, w których powietrze 
zawiera chemikalia lub cząsteczki, takie jak ziarno, kurz lub proszek metalowy. 
 
Bateria litowo-jonowa 
Ten produkt zawiera akumulator litowo-jonowy. Nieprawidłowe obchodzenie się z akumulatorem 
grozi pożarem i poparzeniem. 
 
OSTRZEŻENIE 
 

 
 
Niebezpieczeństwo wybuchu w przypadku nieprawidłowej wymiany baterii. Aby zmniejszyć ryzyko 
pożaru lub poparzeń, nie należy rozmontowywać, zgniatać, przebijać, zwierać zewnętrznych styków, 
wystawiać na działanie temperatury powyżej 60 ° C (140 ° F) ani wrzucać do ognia lub wody. Zużyte 
baterie należy poddawać recyklingowi lub utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami lub instrukcją 
dołączoną do produktu. 
 
Chroń swój słuch 
 
OSTRZEŻENIE 
 

 
 
Nadmierne narażenie na głośne dźwięki może spowodować uszkodzenie słuchu. 
Kontakt z głośnymi dźwiękami podczas jazdy może odwracać uwagę i spowodować wypadek. 
Słuchaj zestawu słuchawkowego na umiarkowanym poziomie i nie trzymaj urządzenia przy uchu, gdy 
używasz głośnika. 
 
Połączenia alarmowe 
Ważne! 
Telefony komórkowe wykorzystują sygnały radiowe, sieć telefonii komórkowej, sieć naziemną i 
funkcje zaprogramowane przez użytkownika. Oznacza to, że nie można zagwarantować połączenia w 
każdych okolicznościach. Dlatego nigdy nie polegaj wyłącznie na telefonie komórkowym w przypadku 
bardzo ważnych połączeń, takich jak nagłe wypadki medyczne. 
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Pojazdy 
Sygnały radiowe mogą wpływać na systemy elektroniczne w pojazdach silnikowych (na przykład 
elektroniczny wtrysk paliwa, hamulce ABS, automatyczny tempomat, systemy poduszek 
powietrznych), które zostały nieprawidłowo zainstalowane lub są nieodpowiednio zabezpieczone. 
Skontaktuj się z producentem lub jego przedstawicielem, aby uzyskać więcej informacji na temat 
pojazdu lub dodatkowego wyposażenia. 
 
Nie przechowywać ani nie transportować łatwopalnych cieczy, gazów lub materiałów wybuchowych 
razem z urządzeniem lub jego akcesoriami. W przypadku pojazdów wyposażonych w poduszki 
powietrzne: Należy pamiętać, że poduszki powietrzne wypełniają się powietrzem ze znaczną siłą. Nie 
umieszczaj przedmiotów, w tym stałego lub przenośnego sprzętu radiowego, w obszarze nad 
poduszką powietrzną lub w miejscu, w którym może się rozszerzyć. Jeśli telefon komórkowy zostanie 
nieprawidłowo zainstalowany, a poduszka powietrzna zostanie napełniona powietrzem, może dojść 
do poważnych obrażeń. 
Zabrania się używania urządzenia w locie. Wyłącz urządzenie przed wejściem na pokład samolotu. 
Używanie bezprzewodowych urządzeń telekomunikacyjnych w samolocie może stanowić zagrożenie 
dla bezpieczeństwa lotniczego i zakłócać telekomunikację. Może to być również nielegalne. 
 
24. CZYSZCZENIE I KONSERWACJA 
 
Twoje urządzenie jest technicznie zaawansowanym produktem i powinno być traktowane z 
największą starannością. Zaniedbanie może spowodować utratę gwarancji. 
 
• Chronić urządzenie przed wilgocią. Deszcz, śnieg, wilgoć i wszelkiego rodzaju płyny mogą zawierać 
substancje powodujące korozję obwodów elektronicznych. Jeśli urządzenie ulegnie zamoczeniu, 
należy natychmiast wyłączyć telefon, wyjąć baterię i pozostawić urządzenie do całkowitego 
wyschnięcia przed ponownym włożeniem. 
• Nie używaj ani nie przechowuj urządzenia w zakurzonym, brudnym otoczeniu. Ruchome części 
urządzenia i podzespoły elektroniczne mogą ulec uszkodzeniu. 
• Nie przechowuj urządzenia w ciepłych miejscach. Wysokie temperatury mogą skrócić żywotność 
sprzętu elektronicznego, uszkodzić baterie i zniekształcić lub stopić niektóre tworzywa sztuczne. 
• Nie przechowuj urządzenia w zimnych miejscach. Gdy urządzenie nagrzeje się do normalnej 
temperatury, w jego wnętrzu może tworzyć się kondensacja, która może uszkodzić obwody 
elektroniczne. 
• Nie próbuj otwierać urządzenia w żaden inny sposób niż wskazany tutaj. 
• Nie upuszczaj ani nie potrząsaj urządzeniem. Jeśli zostanie potraktowany z grubsza, obwody i 
mechanika precyzyjna mogą zostać zerwane. 
• Nie używaj silnych chemikaliów do czyszczenia urządzenia. 
• Nie rozmontowuj, otwieraj, zgniataj, zginaj, deformuj urządzenia. 
• Nie modyfikuj ani nie regeneruj baterii, nie próbuj wkładać do niej ciał obcych, nie zanurzaj ani nie 
wystawiaj na działanie wody lub innych płynów, nie wystawiaj na działanie ognia, eksplozji lub innych 
zagrożeń. 
• Baterii należy używać wyłącznie w systemie, dla którego jest przeznaczona. 
• Akumulatora należy używać wyłącznie z systemem ładowania, który został zatwierdzony dla tego 
systemu zgodnie z normą IEEE-Std-1725. Użycie niezatwierdzonej baterii lub ładowarki może grozić 
pożarem, wybuchem, wyciekiem lub innym niebezpieczeństwem. 
• Nie zwieraj baterii ani nie dopuszczać do kontaktu metalowych przedmiotów przewodzących z 
zaciskami baterii. 
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• Baterię należy wymieniać tylko na inną, która została zakwalifikowana do systemu zgodnie z tym 
standardem, IEEE-Std-1725. Użycie niezatwierdzonej baterii może grozić pożarem, wybuchem, 
wyciekiem lub innym niebezpieczeństwem. 
• Niezwłocznie pozbywaj się zużytych baterii zgodnie z lokalnymi przepisami. 
• Używanie baterii przez dzieci powinno być nadzorowane. 
• Niewłaściwe użytkowanie baterii może spowodować pożar, wybuch lub inne zagrożenie. 
 
W przypadku urządzeń, które wykorzystują port USB jako źródło ładowania, instrukcja obsługi 
urządzenia powinna zawierać stwierdzenie, że urządzenie powinno być podłączane wyłącznie do 
adapterów z certyfikatem CTIA, produktów opatrzonych logo USB-IF lub produktów, które spełniły 
zgodność z USB-IF program. 
 
Porada dotyczy urządzenia, baterii, zasilacza i innych akcesoriów. Jeśli telefon nie działa tak, jak 
powinien, skontaktuj się z punktem zakupu w celu naprawy. Nie zapomnij o paragonie lub kopii 
faktury. 
 
25. GWARANCJA 
 
Ten produkt jest objęty gwarancją przez okres 24 miesięcy, a na oryginalne akcesoria przez okres 12 
miesięcy (takich jak bateria, ładowarka, ładowarka lub zestaw głośnomówiący), które mogą być 
dostarczone wraz z urządzeniem, licząc od daty zakupu. W mało prawdopodobnym przypadku 
wystąpienia usterki w tym okresie należy skontaktować się z punktem sprzedaży. Dowód zakupu jest 
wymagany w przypadku każdej usługi lub wsparcia potrzebnego w okresie gwarancyjnym. 
 
Niniejsza gwarancja nie obejmuje wady spowodowanej wypadkiem lub podobnym incydentem lub 
uszkodzeniem, wnikaniem cieczy, zaniedbaniem, nieprawidłowym użytkowaniem, brakiem 
konserwacji lub innymi okolicznościami po stronie użytkownika. Ponadto niniejsza gwarancja nie 
obejmuje usterek spowodowanych burzą lub innymi wahaniami napięcia. Ze względów ostrożności 
zalecamy odłączenie ładowarki podczas burzy. 
 
Należy pamiętać, że jest to dobrowolna gwarancja producenta, która zapewnia dodatkowe prawa i 
nie wpływa na ustawowe prawa użytkowników końcowych. Niniejsza gwarancja nie obowiązuje, jeśli 
używane są baterie inne niż oryginalne baterie firmy DORO. 
 
26. PRAWA AUTORSKIE I INNE UWAGI 
© 2019 Doro AB. Wszelkie prawa zastrzeżone. Bluetooth® jest zastrzeżonym znakiem towarowym 
firmy Bluetooth SIG, inc. vCard jest znakiem towarowym firmy Internet Mail Consortium. microSD 
jest znakiem towarowym stowarzyszenia SD Card Association. 
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Treść tego dokumentu jest dostarczana „tak, jak jest”. Z wyjątkiem przypadków wymaganych przez 
obowiązujące prawo, żadne gwarancje, wyraźne lub dorozumiane, w tym między innymi 
dorozumiane gwarancje przydatności handlowej i przydatności do określonego celu, nie są udzielane 
w odniesieniu do dokładności, rzetelności lub treści niniejszej dokument. Doro zastrzega sobie prawo 
do zmiany tego dokumentu lub wycofania go w dowolnym momencie bez wcześniejszego 
powiadomienia. 
 
Inne nazwy produktów i firm wymienione w tym dokumencie mogą być znakami towarowymi ich 
odpowiednich właścicieli. Wszelkie prawa, które nie zostały wyraźnie przyznane w niniejszym 
dokumencie, są zastrzeżone. Wszystkie inne znaki towarowe są własnością ich odpowiednich 
właścicieli. W maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowiązujące prawo, w żadnych 
okolicznościach Doro ani żaden z jej licencjodawców nie ponosi odpowiedzialności za jakąkolwiek 
utratę danych lub dochodów ani za jakiekolwiek szczególne, przypadkowe, wynikowe lub pośrednie 
szkody w jakikolwiek sposób spowodowane. 
 
Doro nie udziela gwarancji ani nie przyjmuje żadnej odpowiedzialności za funkcjonalność, zawartość 
lub obsługę użytkowników końcowych aplikacji innych firm dostarczonych z urządzeniem. Korzystając 
z aplikacji, potwierdzasz, że jest ona dostarczana w takiej postaci, w jakiej jest. Doro nie składa 
żadnych oświadczeń, nie udziela gwarancji ani nie przyjmuje żadnej odpowiedzialności za 
funkcjonalność, zawartość lub obsługę użytkowników końcowych aplikacji innych firm dostarczonych 
z urządzeniem. 
 
Prawa autorskie do treści 
Nieautoryzowane kopiowanie materiałów chronionych prawem autorskim jest sprzeczne z 
przepisami prawa autorskiego Stanów Zjednoczonych i innych krajów. To urządzenie jest 
przeznaczone wyłącznie do kopiowania materiałów niechronionych prawami autorskimi, materiałów, 
do których masz prawa autorskie, lub materiałów, do których kopiowania masz upoważnienie lub 
pozwolenie prawne. Jeśli nie masz pewności co do swojego prawa do kopiowania jakichkolwiek 
materiałów, skontaktuj się z radcą prawnym. 
 
27. DANE TECHNICZNE 
Specyfikacje 
 
Pasma sieciowe (MHz) [maksymalna moc częstotliwości radiowej / dBm]: 
 
4G LTE 
1 (2100) [23], 3 (1800) [23], 7 (2600) [23,5], 8 (900) [23], 20 (800) [23] 
 
3G UMTS 
1 (2100) [23,5], 8 (900) [24], B2 (1900) [23,5] 
 
2G GSM 
900 [33,5], 1800 [30,5], 1900 [30,5] 
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Bluetooth (MHz) [maksymalna moc częstotliwości radiowej / dBm] ………………... 4,2 (2402–2480) [7] 
Wi-Fi, pasmo (MHz) [maksymalna moc nadawania, dBm] ..... IEEE 802.11 b / g / n, (2412–2472) [16] 
Odbiornik GPS …………………………………………………………………………………………………………...... Kategoria 3 
System operacyjny ................................................................................................................... DorOS 
Rozmiar karty SIM ..................................................................................................... micro-SIM (3FF) 
Wymiary ………………………………………………………………………………………………………….... 135 x 58 x 13 mm 
Waga .......................................................................................................................... 112 g (z baterią) 
Akumulator …………………………………………………………...... Akumulator litowo-jonowy 3,7 V / 1600 mAh 
Temperatura otoczenia podczas pracy: 
Min ..................................................................................................................................... 0 ° C (32 ° F) 
Max ………………………………………………………………………………………………………………………..... 40 ° C (104 ° F) 
Temperatura otoczenia podczas ładowania: 
Min …………………………………………………………………………………………………………………………….... 0 ° C (32 ° F) 
Max ................................................................................................................................ 40 ° C (104 ° F) 
Temperatura przechowywania: 
Min .................................................................................................................................. - 20 ° C (-4 ° F) 
Max ………………………………………………………………………………………………………………………..... 60 ° C (140 ° F) 
 
Aparat słuchowy 
To urządzenie powinno współpracować z większością aparatów słuchowych dostępnych na rynku. 
Nie można jednak obiecać pełnej kompatybilności ze wszystkimi urządzeniami. 
 
Specyficzny współczynnik absorpcji (SAR) 
To urządzenie spełnia obowiązujące międzynarodowe wymogi bezpieczeństwa dotyczące ekspozycji 
na fale radiowe. Twoje urządzenie mobilne jest nadajnikiem i odbiornikiem fal radiowych. 
Zaprojektowano go tak, aby nie przekraczał limitów narażenia na działanie fal radiowych (pól 
elektromagnetycznych o częstotliwości radiowej) zalecanych przez międzynarodowe wytyczne 
niezależnej organizacji naukowej ICNIRP (Międzynarodowa Komisja Ochrony przed Promieniowaniem 
Niejonizującym). 
 
Wytyczne dotyczące ekspozycji na fale radiowe wykorzystują jednostkę miary znaną jako 
współczynnik absorpcji swoistej lub SAR. Limit SAR dla urządzeń mobilnych wynosi 2 W / kg średnio 
na 10 gramów tkanki i obejmuje znaczny margines bezpieczeństwa zapewniający bezpieczeństwo 
wszystkim osobom, niezależnie od wieku i stanu zdrowia. 
 
Testy SAR są przeprowadzane przy użyciu standardowych pozycji pracy, gdy urządzenie nadaje z 
najwyższym certyfikowanym poziomem mocy we wszystkich testowanych pasmach częstotliwości. 
Najwyższe wartości SAR zgodnie z wytycznymi ICNIR dla tego modelu urządzenia to: 
 
Wartość SAR dla głowy: 1,102 W / kg 
Wartość SAR dla ciała: 1,661 W / kg 
 
Podczas normalnego użytkowania wartości SAR dla tego urządzenia są zwykle znacznie niższe od 
podanych powyżej. Dzieje się tak, ponieważ ze względu na wydajność systemu i minimalizację 
zakłóceń w sieci moc wyjściowa urządzenia mobilnego jest automatycznie zmniejszana, gdy do 
połączenia nie jest potrzebna pełna moc. Im niższa moc wyjściowa urządzenia, tym niższa wartość 
współczynnika SAR. 
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To urządzenie spełnia wytyczne w zakresie oddziaływania fal radiowych, jeśli jest używane przy 
głowie lub w innej pozycji, w odległości co najmniej 0,5 cm od ciała. Etui, klips do paska lub inny 
rodzaj uchwytu na urządzenie jest używany do noszenia przy ciele, nie powinien zawierać elementów 
metalowych i powinien zapewniać co najmniej podaną powyżej odległość od ciała. 
 
Światowa Organizacja Zdrowia (WHO) stwierdziła, że aktualne informacje naukowe nie wskazują na 
potrzebę jakichkolwiek specjalnych środków ostrożności podczas korzystania z urządzeń mobilnych. 
Jeśli chcesz zmniejszyć narażenie, zalecają ograniczenie użytkowania lub użycie zestawu 
głośnomówiącego, aby trzymać urządzenie z dala od głowy i ciała. 
 
 
Prawidłowa utylizacja tego produktu 
(Zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny) 
(Dotyczy krajów z oddzielnymi systemami zbiórki) 
 
To oznaczenie na produkcie, akcesoriach lub instrukcji wskazuje, że produktu i jego akcesoriów 
elektronicznych (np. Ładowarki, zestawu słuchawkowego, kabla USB) nie należy wyrzucać razem z 
innymi odpadami domowymi. Aby zapobiec możliwym szkodom dla środowiska lub zdrowia 
ludzkiego w wyniku niekontrolowanego usuwania odpadów, należy oddzielić te elementy od innych 
rodzajów odpadów i poddać je recyklingowi w sposób odpowiedzialny, aby promować 
zrównoważone ponowne wykorzystanie zasobów materialnych. 
 
Użytkownicy domowi powinni skontaktować się ze sprzedawcą, u którego kupili ten produkt, lub z 
lokalnym urzędem, aby uzyskać szczegółowe informacje na temat tego, gdzie i jak mogą zabrać te 
elementy w celu bezpiecznego dla środowiska recyklingu. Użytkownicy biznesowi powinni 
skontaktować się ze swoim dostawcą i sprawdzić warunki umowy zakupu. Tego produktu i jego 
akcesoriów elektronicznych nie należy mieszać z innymi odpadami handlowymi w celu utylizacji. Ten 
produkt jest zgodny z RoHS. 
 
Prawidłowa utylizacja baterii w tym produkcie 
(Dotyczy krajów z oddzielnymi systemami zbiórki) 
 
Oznaczenie na baterii, instrukcji obsługi lub opakowaniu wskazuje, że baterii w tym produkcie nie 
należy wyrzucać razem z innymi odpadami domowymi. Symbole chemiczne Hg, Cd lub Pb tam, gdzie 
są oznaczone, wskazują, że bateria zawiera rtęć, kadm lub ołów powyżej poziomów odniesienia 
określonych w dyrektywie WE 2006/66. Jeśli baterie nie zostaną prawidłowo zutylizowane, 
substancje te mogą szkodzić zdrowiu ludzkiemu lub środowisku. Aby chronić zasoby naturalne i 
promować ponowne wykorzystanie materiałów, należy oddzielać baterie od innych rodzajów 
odpadów i poddawać je recyklingowi za pośrednictwem lokalnego, bezpłatnego systemu zwrotu 
baterii. 
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Informacje dotyczące utylizacji 
 
a)Produkt 

 
Urządzenie elektroniczne są odpadami do recyclingu i nie wolno wyrzucać ich z odpadami  
gospodarstwa domowego. Pod koniec okresu eksploatacji, dokonaj utylizacji produktu zgodnie z  
odpowiednimi przepisami ustawowymi. Wyjmij włożony akumulator i dokonaj jego utylizacji  
oddzielnie 
 
b) Akumulatory  
 

 
Ty jako użytkownik końcowy jesteś zobowiązany przez prawo (rozporządzenie  dotyczące baterii i   

akumulatorów) aby zwrócić wszystkie zużyte akumulatory i baterie. 

Pozbywanie się tych elementów w odpadach domowych jest prawnie zabronione. 

Zanieczyszczone akumulatory są oznaczone tym symbolem, aby wskazać, że unieszkodliwianie  

odpadów w domowych jest zabronione. Oznaczenia dla metali ciężkich są następujące: Cd = kadm,  

Hg = rtęć, Pb = ołów (nazwa znajduje się na akumulatorach, na przykład  

pod symbolem kosza na  śmieci po lewej stronie). 

 

Deklaracja zgodności UE 

 

Niniejszym Doro oświadcza, że typ urządzenia radiowego DFB-0280 (Doro 7010) jest zgodny z 

dyrektywami: 2014/53 / UE i 2011/65 / UE, w tym z dyrektywą delegowaną (UE) 2015/863 

zmieniającą załącznik II. 

 

Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym: 

www.doro.com/dofc 

 

Deklaracja ekoprojektu, efektywność energetyczna zewnętrznego źródła zasilania 

 

Niniejszym Doro deklaruje, że zewnętrzne źródło zasilania tego urządzenia jest zgodne z 

rozporządzeniem Komisji (UE) 2019/1782 w sprawie wymogów dotyczących ekoprojektu dla 

zewnętrznych zasilaczy zgodnie z dyrektywą 2009/125 / WE. 

 

Pełne informacje dotyczące wymogów dotyczących ekoprojektu są dostępne pod następującym 

adresem internetowym: 

www.doro.com/ecodesign 
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